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Facam lance; ' senhoresl Sera pela melhor ofertaj‘eSte belis

simo: palfeio de mArmore,que foi mandado construir para servip de rei
§ \ g

gidenci?d 2o extinto industrial Ewamdro de Sou"‘ Pimentel, que néle

residin éﬁm gia familia cinco ou seis anos apenas! Oual a maior

%

oferta’, senhores? Facam lance. Y
4 L]

(afastada) Um milh#3o: e duzenbos mil.crugeirosl

R

Atencho’, senhoresl Tenho wum milh&o. e duzentos mil rwvulvoa'ﬁa¥ﬂ co

megary Un mllhqo e dugentos mil cruzeiros pelo riquissimo pqla01a da
F .r .
marmore. Um milhao e ‘duzentos mil eruzeiross ﬂwem SE mﬂls°

w

(afastada) U nlquo e trezentos mil,

Um milhfio e trezentos mil cruzeiros pelo 1u}ruof’o e imponente palﬁ,,

L] . «“. *
e¢io de mArmore. Um milhfio e trezentos mil cruzeiros, senhoress Ata_;

3 Cena elad e, aiiialmenk cosfaiiamy
tem 'bem em que s06 as portas de bronze lewsede=custasrml TSSO, Shmme

Vamos, senhores, facam lance. Estamos autorizados a vender,pela mie

Thor oferta, esta prineipesca residencia. Um milhao e trezentos mil
o -\ L4 P | .
eruzeiros, Quem da mais?

Um milhao e quatrocentos.

. . 3 o e
Um milhfb e guatrocentos. vejam senhores, isso 6 um preco irrisfrig
® -

L]
£ quasi 0 prego de um apartamento de arrabalde. Um milhéo e quatré

centos mil cruzeiros pelo balissimo palhcio de mirmore. O senhor' afl

Um milhao e quinhentoa.

Um milhqo e, uinhentos, *senhores.-Tenhn um milhd@o e nulnhentos...

Um milhdo e seiscentoss Tenho um mllhao e selscentos pelo beliss

&hwwukﬁxb‘ng%cmmézféﬁwihuéénaeszécmwﬂﬁ”.

palécio de mArmorea

-

Un milhBo e aifbcentos. (Tom) Néo me eMpuUrre,; LOr favor,

(PdSSd 8 gegundo olqno, qpragoang mgxe 0, pﬂ]qoie e subindo, ad=-

T bitun, as ofertas).




ore
(40 anos) Desculpe, senhor. Nao foi por mal.
0 que & gue a senhora quer aqui? (ironia) Vai comprar o pﬁléciojnor

acaso? (ri com descasp) N80 deviam deixar entrar indigentes num lei-

130 fino; nao lhe parece?
TN gl 2 : 2 2 -+ < +
Esta claro. SO o que podem fazer e atrapalhar,
: - hts ©
Quando nao veem para se aproveitar do aperto e baterem as nossas car-

teiras, como bpas ladrase.

’ ®
(meia voz) Ladra euls.. (voz embargada pelo pranto) Que humilhacfio, men

Dens! Que terrivel humilhacaol... Tomarem=-me. por ladra! (chorando) Eu..

N S, R 1 S, /
‘1 vou embora, Eu nao posso mais ficar aqall...ﬁa“’ﬂmﬁﬂ-u-

C/RBGRA - PASSOS APRESSADOS ySEMPRE AFASTANDO-SE . DO MICROFONE, ENMQUANTO A VOZ

.

DO LEILOEIRd‘VOLTA,?OR MOMENTOS ,A PRIMEIRO PILANO.,.

Leiloeiro - (aproximando-se) N&ao percam esta maravilhosa oportunidade, senhores.
[

(a voz vai se afastando, cada vez mais, até se perder pelo fundo) Um

paldcio de mArmore, com vidros de cristal francez e portas de bronze,
-~ ”» - - - -
nao se .constroe, nos dias que correm, por menos de vinte ou trinta mi
(] 3

1ndes de ecruzeiros. £ a oportunidade, senhores. A grande oportunidade,

CONTROLE - CORTINA MUSICAL DRAMATICA .

Anete - Nao me perguntem por que estou chorando. Eu nao teria coragem de lhes
dizer a razfo das minhas lagrimas. Pensam que & ainda por me terem to
mado por ladra? Ndo, nfio & por isso, acreditem. O motivo é mais sério
e muito mais doloroso. Eu nao queria falar sobre este assunto, mas...
quem sabe se desabafando en nao conseguirei me aliviar desta anghstia
suprema que me envolve? Dizem que & bom desabafar... Quem sabe? Eu vou
experimentar., Vou contar-lhes a razéo deéte meu pranto. Estio vendo
aquelas luzes 1A do outro lado da praca? B um paléeio %e mérmore que

L ]
esth sendo vendido em leilRo. P,is bem.s. naquele palédcio, eu Vivi al
guns anos de gloria. Foram poucos, & verdade, Muito poucos... mas vivi,
Wao & ment%ra, nio. Eu lhes jurol Aquele palacio foi construido para
a festa de quinze anos de minha filha, Ele foi meu... (caindo) e en
morei nelel

CONTROLE ~ MUSICA RETROSPECTIVA - FORTE E DEPOIS' SONE.

Ewandro - (38°anos) Anete, onde estd Heloisa?
Anete - (35 anos) Estava com ho¥a marcada no cabelereiro para as c¢ineo e meia

e ainda naoc voltou,




e meia passadas e j& estd escurecendo. Eu nao gosto gque

» '
na rua ate tao tardee.

~

m '
ela nao ests sé,Fﬁ&% querido. Foi com a dama de companhia.,

esEwandro - Levaram o automOVel,ﬁ&E‘menOS?

Anete - Sim. E com ordem de ficar na porta do Instituto ate que elas sals
seme Nao ha razao para que ﬁe preocupes tanto, meu amér.

Ewandro - N%0 é que esteja propriamente preocupado. ¥ que egtou ancioso para
dar-lhe uma noticia que vai deixé-1la doida de alegria.

Anete E a mim estiAs deixando doida de curiosidade. BEu nao posso saber o
que €,antes que ela chegue?
Curiosa.'g que os construtores me prometeram, hoje, aprontar a nos

sa casa para a festa de quinze anos de nossa filha,

1 . & . 3 L3 .
A nossa casa que tu dizes assim cometanta displicencia, & aquele

palicio de mArmore que ja estd te custando quési vinte mil contos.
Ewandro - E que importa isso si eu tenho dinheiro bastante para construir mais
cinco ou seis palacios iguais aquele? O que eu desejo & que ®a nossa
princesa deslumbre a cOrte das suas amigas e dos seus admiradores
com 0 luxo e 0 esplendor da sua casa e das suas joiase
Como tu adoras Heloisa, queridol Sabes que &8s vezes sinto ciumes de
1la?
Ewandro - Tolice. T nfio tens razao nenhuma pafa te queixares. N&o te dou tam
bem tudo o que manifestas desejo de possuir?

(eapitulando) Das, sim, meu querido, eu sei .que das. DAs, talvez,

¥ g

muito mais do que eu meregco, MAS..e que e que tu queres? B o cora=-,
g0, meu guerido. Ele & Que,bs vezes,é por demais egoistas Fica pen
sando que th tens em deslumbramento t8o grande Pela tua filha que
n30 te pode sobrar tempo para pensar na tua mulher,
Pensando nelae.ss penso em ti, por consequenciae Pois nfo RExm €s
th a m3e? Nao foste ti gque a trouxeste para a minha adorag@o? Ela &
ﬁm pouco de nds d0iS... d0 NOSSO AMOTe.. da nNossa vida! (Pausa e
tom) E ela & um encanto, nfo & mesmo? A mais terna e a mais ea
rinhosa das filhas.

Anete Gragas a Deus assim 8.

Ewandro - S6 uma coisa me entristece, th sabes?

Anete - Que &7




Pensar que dentro de poucos anos um ‘marmanjo qualquer viraA roubd-la

a0 nosso convivio e ao nosso afeto.

Un marmanjo qualquer, nao, porque eu serei muito exigente na escolha

do meu futuro genro.

B claro que serﬁs, como eu tambem hei de ser. Um marmanjo qualquer &
forga de expressao.

CONTROLE - MUSICA RETROSPECTIVA, EMENDA COM FUNDO TRISTONHO QUE FICA EM B/G.

[ ]
Anete - (40 anog, triste, narrvando) E assim pra a nossa vida. Queriamo-mos

com verdadeiro amor e viviamos,os trés, num maravi}hoso encantamento.
Chegou o dia da inaugurag@o daquele palacio, para a festa de quinze
anos da nossa Heloisa. Uma festa que foi um deslumbramento de luzes,
de sedas eWe joias. Todos os rapazes das familias mais ilustres e
representati%as da cidade, 14 se encog}ravam, felizes e risonhos,
cercando Heloisa e disputando-lhe, anciosos, uma frase... om sorriso
see Ou uma dansa. Ela sorria a todos... dizia a-cada um uma palavra
amavel... dansave com todos, mas... Nao estava feliz, Havia no fun
do do seu coraqéozinho uma tristeza secreta que ela procurava repri
mir p‘iﬁ nao deixar transparecer, mas que aos olhos argutos do nosso
afeto nao passira despercebida., Uma hora depois da festa haver ter
.

minado, percebendo luz em seu quarto, Ewandro foi proocurd-la.

CONTROLE = SUSPENDE O FUNDO E EMENDA HARPEJO FORTE, E RAPIDO,

Ewandro - (surpreza) Mas como, minha querida?l... Ainda estAs asgsim? Faz mais
de uma Hora que te recolheste, dizendo-te cansada e tomta de sono e
ainda venho surpreender-te com o mesmo vestido de galaf}'ﬂ%m 0s sa

patos tiraste?

. [ ]
Heloisa (15 anos, procurando disfarcar) Sabe, papai, Eleee €U estava admiran
i L ]

do os presentes todos que recebi., 0O senhor reparou nessa pulseira de

diamantes?{ﬂ linda, linda}l -

Ewandro Reparei n'dutra coisa, minha querida. Senta-te agui perto de mim que
temos muito que conversar,
(medrosa) Por que? O senhor ndo gostou de algnma coisa gque en tenha
feito?

Ewandro &0, nBo, nao & isso. Senta-te que jA vais saber.

Heloisa - (pequens pausa) Pronto. Agui estou,

Ewandro Vamog g saber: = %1 prometes xNE ser bem sincera cenigqf:




Heloisa Naturalmente, papai. Alguma veZz eun... en terei fingido ou escondido

-

alguma coisa do senhor?

Ewandxo W&o, ndo, pelo contririo. Sempre fdste muito franca e & assim que eu

quero que continues porque ti nao poderias ter, noutra pessfa, melhor
amigo e confidente deo que em teu pai.

leloisa Obrigada, paisinho. Sempre fBmos muito amigos. Myito mesmo.

Ewandro Pois bem, entdo... depois déste predmbulo todo, ti vais me confessar,
agora, com sinceridade, que tinhas umiarraﬂhﬁosinhé.na alma esta noi-

te. Nao tinhas? (Pausa marcada) Ai, ai, ail Nao estou gostando desse

gilencio. T j& ni3o estés procedendo de acordo com o gqué acabaste de

me dizer.(Nova pausa) Estds vendo? Ainda que queiras mentir, os teus

olhos te them. Refletem, como espelho, toda a tristeza que, néste
momento, estd assolando o teu GDE&QEO%}NED que deveria estar radian
te com a beleza da festa que acabamos de oferecer aos teus amigos
em tua honrae. Que aconteceu, fala?

Heloisa Bem, papai, eu... eu vejo que & inatil procurar esconder do qgnhor
os meus sentimentos. O senhor vai descobri-los no cantinho mais escn
ro do meu coragaoe

Ewandro SAo os olhos do amor gue percebem tudo, mesmo nas trevase. Fala, anda,
verds que ha de te fazer bem desabafar o teu corag@ozinho.

Heloigsa - Papai, eu... eu figquei triste porque... porque DIAﬁalberto nao veio
4 minha festas

Ewandro E esse Adalberto serd, por acaso, 0 principe que,K escolheste para os
teus devaneios de menina moga?

Heloisa ~ £ meu colega e... (para)

Ewandro - (depolis de pausa) Podes dizer. o
L ]

Heloisa - (acanhada, baixando um pouco o _tom) E meu namorado.

Ewandro - Mpito bem. Agora sim, comegamos a nos entender. (Pausa) Mas... ele

nko mandou dizer a razio da sua ausencia? Nao ‘e’ mandou umes flores...

°

uma lembrancasee. s
Nao, papai. Apenas mandou=me um cartio ‘de felicitagbes por interme=-
dio da Dora Helena.
Ewandro Bem, minha filha, naturalmente deve ter havido um-motivo que o impe-
diu de comparecer esta nolte a nossa casamas tu has de ver que na pri

e 8

meira ocasifio em que se encontrarem , ele te explicard a razfo da su

augencis.




b

"CONTROIE - ENTRA MUSICA PARA NARRAGKO EM B/G.

Anete

sa se deitou e conseguiu adormecer. Ainda assim, no dia seguinte mos-
trava-se palida e abatida. ) tardinha saiu com as amigas para dar um
passeio e voltou refeita. Eu e Ewandro nos olhamos significativamente,
mas nada comentamose Passados mais alguns dias, como ela nao tivesse
tornado a tocar no assunto, resolvi eu mesma falar-lhes

CONTROLE - CESSA A MUSICA EM FUNDOZ :

Amete (moga) Minha filha, vocé afinal chegou 2 falar com 0 rapaz aquele que
vocé convidou para 2 sua festa e que ele n2o compareceu?
Heloisa - Falei, sim, mamae. Logo no dia seguinte. Ele me explicou a razio da
. 9
sua ausenciae.
Anete E essa razao... a satisfez? o

Heloisa = Naturalmente que sim. Ele n3o tinha smooking, sabe ma3mée? E a festa
sendo de gala ele nao poderigiééffg%ﬂ traje de passeio, nfo & mesmo?
Anete =~ B claro, mas... 0 gue eu ndo compreendo & que um rapaz que frequente
pm grupo elegante, como o seu, nao esteja preparado para um caso desses.
Heloisa = Ora, mémBe, nem todos podem comprar um smookinge. Afinal, n3o & uma coi
sa assim tao barata.
Maod s Ko fo 2ha, ) 3 AN 7
Anete =(Um rap?z 0 seu grupo que nao pode comprar um smooking,nao deveria esg-
tar no seu grupo, Rerdd.
Heloisa - Por que nao, mamde, si ele 'é um rapaz s@o inteligente, #@e simpitico
e tao distinto?
Anete - Pode ser tudo isso que vocé diz_mas nao deixa de estar fora do sen 1o
gar se nio pode acompanhar,em tudo,0 grupo & gue pertence.

o I s . 2 ! 4 ~ . A -
Heloisa ~ Nao diga isso, maesinha. S0 porque nfio dispoe dos mesmos-.recursos?
L]

Anete = B 16gico. Cada qual no seu lugar e o0 direito das coisas. Os que nascem

no porao nunca deveriam pretender morar nos sobrados.

Heloisa = Pois eu nao penéo como a senhora, Acho muito justo que as creaturas
procurem se elevar., E digo mais: acho que 0s sem Trecurso que conseguem
fazer o que fagem os afortunados}sﬁo uns vitoriosos.

Anete - Pretenciosos & o que ti deverias dizer. E & por isso que eu penso que

uma moga, antes de se deixar arrastar por uma simpatia ou um entusiag

mo que podem vir a ser funestos, deve procurar saber,sempre, a sitvuacae

da familia desse’ rapaz. Serve? Mpito bem. Ndo serve? Trate logo de




procﬁrﬂr outro. Quem 'sd6 os pais desse rapaz? Que fazem eles na vida?
A m2e, ao menos, € uma pessoa digna?
- Ele ndo tem mae. O pai € viuvoe.
o pai quem &% Que profissio exerce?

(baixa o tém)” & palhaco de circoe

CONTROLE - ACORDE TRAGICO EM FUNDO, SEM CORTAR A CENA.

Anete - (Jhogue terrivel) Paess palhago de circo? (Pgusa) Palhaco de circo,
L]

vocé disse?lese

‘ Carolo = (cantando com voz de 8bpro) Soy CGarolo, Carolitol Soy Carolo, Caroli

tolese Con mi perxro el "Pirolito" wvoy hacer un figuronl...

CONTROLE = ENTRA EM B/G COM CHARANGA DE CIRCO E GRITARIA DE MULTIDAO, SEM COR~
® .

TAR«

(jé refeita, natural) Palhaco de circq} ¥rancamente, minha filhal

(COMEGCA A GARGALHAR) Palhaco de circol.,« (GARGAIHA) Palhaco de

circole.s (MAIS GARGAIHADAS QUE AUMENTAM E ELA FICA GARGALHANDO ATRE

O CONTROLE CORTAR)

CONTROLE - AO SINAL DO DIRETOR ENTRA COM CARACTERISTICA PARA ENCERRAR O 12 ATO,

LOCUTOR =~ PUBLICIDADIE 28 < A R0

CONTROLE - CARACTERISTICA DE ABERTURA PARA O 22 ATO, FUNDE COM MUSICA DE NARR/.

Anete -{40 anos, abatida, narrando) Depois . da terrivel revelacdo de minha

filha, encetou-se, entre nds, um periodo de gquatro longos anos de uma
luta ingente e esmagadora. Quanto mals eu e Ewandro nos opunhamos ao
namoro dela com Adalberto, MQI:, parece, despertavamos em Seu coracan
a loucura daquele amor malfadades Um dia, ndo podendo mais suportar
o desespero daquela situaqﬁo, fiz um apélo dramatico a energia ﬁé mew

marido.
L ]

CONTROLE = CORTA- A MUSICA®'EM FUNDO,

Anete - (mals moga) N&zo é mais possivel dque as coisas continuem nesse pé, B=-
wandros Bu nao suporto mais. Cada vez que vejo minha filha ao lado
daquele rapaz horroroso, tenho a impressfo de que vou enlouguecer
Vocé nfio pode continuar de bracos druzados, Ewandro. Voeé nrecisa
fazer alguma coisae.,

Ewandro - Fazer o que, si jA fiz +tudo que era ppssivel? Voeé quer que en
gue nogsa filha? Pen56 que € 88 o que me falta fager,

Anete - Pois se for preciso chegar a ta ca , contanto que

‘nas maocs daguele homem,




mals simples do mundo.

c

F

Vocé=ss @ue Heloisa foi sempre um motivo de adoracfo para
mim, que nunca tive a coragem de fazer-lhe 2 menor censura, mesmo
guando ela a tivesse merecido.
A ] » rr o
Pois ai estd o mBAER® fundamenta
- Py -
vesse sabido impor-se a sua
peita-lo e obedec8-10 .- o
Ewandro Vocé tambem sempre lhe fez todas as vontades. NAo queira,agora, ati-
X _ Selve
rar toda a responsabilidade me=m 0s meus hombros.
Por que vocé nao vai falar com o rapaz? Quem nos diz que uma bda
proposta QQ.dinheiro nao venha a refolver satisfatdriamente a situa
cao? :
e - 1 s ot - ] e -
Ewandro - Nao creio, Anete, Tenho a impressao de®que Adalberto ama realmeérte

\ a nossa filha,

Quem nos pode afirmar que ele nao ame a fortuna que ela tem? E admi

& . 5540 , @
tindo mesmo que ele a ame, com bom dinheiro compra-se tudo. A%E/amor.,

(Tom) Néo hesite, ande. VA falar com ele e faga-lhe uma b8a proposta,

CONTROIE -~ CORRIDO DE HARPA, FUNDE COM MUSICA DE NARRACAKO EM B/G.

Anete - (contanto, mais velha) Men marido foi procnrar Adalberto. Tiveram

uma longa conferencia. Duas horas que nao terminavam de transcorrer,
pela forgca da minha anciedade. Emguanto esperava, eu desejava rezar
pedindo a Deus que nos auxiliasse, mas t8o0 grande era a impetuosidade
do meu 6dio econtra aquelé fantasma que ha quatro longos anos éinha
toldando a nossa tranquilidade, que as doces palavras da prece se
transformavam em A&speras imprecagbes aos aflorar os meus 14bTos.
Finalmente, Ewandro®apareceu de regresso e me coﬁtou, em resumo,-a
entrevista que tivera com o maldito.

CONTROLE - CORTA A MUSICA DE FUNDO.

Adalberto - O que o Senhor me propoe é uma indignidade. Sou um rapaz pobre que
procuro subir, é verdade, mas subir de maneira digna a merecer,sempre,
a admiracao e 0 respeito da sociedade em que vivo. Nyneca admitiria a
rigueza adquirida por forma t2o baixa. Ponha-se na pele de um homem
dignoe e pense no que faria ao receber semelhante proposta. (Pgusa)

G ieait Pari ditmn
w/4fa:Que faria o senhor?"ufﬁ'
/ v




Tw

« TO

Ewandro =

(atrapalhado) Bem, ous.. Al depende de uma série...

(coxrta

Adalberto-

Ewandro -

Adalberto=

Ewandro -

Adalberto-

Ewandro -

Neo depende de coisa nenhuma, Depende do homem ser digno ou nao ser,
o meu caso, 0 senhor aceitaria a proposta que me fez?

Bem.., um milhfo de cruzeiros & uma importancia tentadora.

(rédpido) N&éo & isso que desejo saber. Responda sem subterffigios: o
senhor acelitaria ou regeitaria a w}nposta de abandonar o seu verda
deiro amor pelo preco que me oferece?

& claro.

Pois bem, entfio saiba que eu seria capaz de abandonar Heloisa para
sempre, de deéaparecer completamente da vida dela, de proceder,i=
propositelmente,dé maneira a merecer o sSeu desprezo, sSe soubesse que,
degsa forﬁﬂ,estaria concorrendo para a sua felicidade, mas trocar
por dinheiro os meus sentimentos mais.pqros,sofrer e fazer sofrer’

a ela, matar nog seu coragio EEXSENEXEEREIMAMEESYMAYESYENXEE 2S5 Suas

ilusdes mais lindas e ‘torni-1a, pele resto da vida, uma creatura des

crente e sofredora... isso eu nao faria nunea, por dinheiro penhum,

(Pausa e tom) E agora,.. creio que estamos conversados, nao senhor

[}

Ewandro?
Nao, H& ume coisa, ainda, que eu desejo lhe dizer. Minha filha seré

banida da sociedade em que nascen’'e onde sempre Viveu.

Adalberto - Mas voltard ao meio a que deveria pertencer,se sua mie nfio 0 tivesse

Ewandxo -

repelido e desprezado da maneira mais deshumana e condenavel.

Que quer dizer com isso?

Adalberto - Que conhego uma senhora, j& bastante idosa, que & costureira do ecir

CONTROLE -

co onde meun pai trabalha e que sabe muito bem o Passado de dona Ane

.

L
te. Ela, como eu, foli tambem filha de um palhago,
A y

ACORDE TRAGICO EM FUNDO, SEM CORTAR A CENA.

Adalberto - (depois de paunsa) Fale, Diga alguma coisa. Pensou que eu ignorava

’

esse pormenor? Nao. Eu o sabi2 ha muito tempo. Sabia... e silenciava
86 hoje, por forca das cireunstancias, & que me utilisei dessa arma
-

que nao pretendia usar de maneira alguma. E possivel, no entanto,que

eld amorteca um pouco o furor e o 6dio de sua esposa contra mim,

CONTROLE - HARPEJO RAPIDO E MUSICA DE NARRAQRO, EM WUNDO.

Anete -

(mais velha, narrando) GQuando Ewandro chegou a essSe ponto da sua

gonversachao com Adalberto, tive um choque tremendo. Foi como si a




minh'alms . tivesse recebido uma ducha de Acido causticante que a fizes
se fremer e retorcer-se & ddr das queimaduras. BEra cblera, vergonha,
desesperol humilhagfo, temor e 6dio os sentimentos que turbilhonavam
no meu céreﬁro, numa ciranda louca e desenfreada. E dentro dessa .ci-
randa macébra, passei toda uma noite insone. Ao dia seguinte, muito
cedo, gai,com men marido,para procurar o circo onde trabalhava o pai
de Adalberto e falar a tal yelha costureira que dizja ter conhecido
Fomos localizar o circo num subtrbio distante e dentro de

mais uns instantes jA& nos encontravamos frente a frente com ela,

CONTROLE - CESSA A MUSICA DE FUNDO.

Adelina - (bem velha) Era a senhora gue desejava falar-me?
280 _Ve-ga)

Anete - (mais moca) Exatamentee

Adelina -~ Tenha a bondade de sentar-se. (Tpm) $ente-se o0 senhor tambem. Pego
gue nao reparem O desalinho do ambiente, mas nesta vida que a gente
leva, sempre mudando de um arfabalde para o outro, nunca se pode or
ganizar direito a peca onde a gente vive, ®

Anete =~ WAoo tem importancia. Nao estamos aqui para reparar e sim para tratar
de um assunto que tanto interessa a nbés como vai interessar a senhoras.

Adelina - Mpito bem, mas... quem é a senhora?

Anete .- Eu sou a mae de Heloisa, a mogca que namora Adalberto, um rapaz que a
senhora conheces

Adelina = Como?l... Entho a senhor2..« A senhora é Anete?le..

CONTROIE - ACORDE TRAGICO, EM FUNDO, SEM CORTAR.

Adelina - (depois de pausa) Meu Deusl... Como estd diferentel...

Anete - A senhora... a senhora ji me conhecia? 2

Adelina - Como nao? E procures ver bem que a2 senhora tambem®me conhece. Sei que
estou muito mudada e é natural. A velhice... 0s desenganos... os tra
balhos tedos que a gente passa para se manter emguanto Deus quer gue
a gente viva.., mas mesmo assim, se a senhora reparar beMs.. penso

que ainda deve encontrar alguns tracos do que fui.,

Anete - (depois de pausa longa, sufhcada e surpreza, a meia voz) Adelinale..
D

CONTROLE - ACORDE TRAGICO, EM FUNDO, SEM CORTAR A CENA.

Adelina -~ Reconheceu=me, afinale. Ppls sou eu mesma, Sou a velna Adelinae.

Anete - Nynca seria capaz de imaginar uma colsa dessas!




Adelina

Anete

Adelina

Anete

Adelina

Ewandro
®

Anete

Adelina

Anete

Adelina

Anete

Adelina

Nem eu. Mas o mundo gira gempre a vida continua... © 8s pessoas

~

se encontram até mesmo quando n3o desejavam ser encontradas.

Anete, diga logo =20 que veio que nao podemos perder tempo. Temos
que voltar para casa.

Poplis Adelina, vocé foi dizer ao Adalberto umas coisas que me aborre
ram bastante, sabe?

Por que? Eu teria dito a ele alguma mentira?

e L
Bem, mas nAo havia necessidade de vocé revelar a ele a minha origem,

Uma vez que el2eaee

(cortando) Nao havia necessidade? Havia sim. Havia e muita, para pro
var que vocé estava sendo injusta com €le como havia sido com o sen
bonissimn‘nai que Deus o tenha.

Ele... ele morreu? 6

Morreu, sim. O,, melhor: matou-o o desgosto profundo de se ver des
presado. O coracio nio poude resistir ‘as inclemencias da vida e na
gargalhada final de um dos seus nimeros,sobreveio um colansg e ele
se foi em meio dos aplausos do piblico que desconhecia a imensidao
da sua tragédia.

Anete, nio percamos tempo com coisas intteis. Diga logo ao que veio,
Pois bem, Adelina, o que me traz aqui & o seguinte: eu nao desejo

que minha filha case com esse rapaz. Nao desejo. e estou disposta a

fazer tudo para impedi-lo.

= g2e o il \n?
Se voc8 soubesse (que COXacao e que carater/abrigam aquele corpol

Igsso nao me interessa. O que me interessa ¢ que minha filha se case

¢dm um rapaz da sua classe e da sua posicao social, entende?

[ ]
Entendo, mas nao concordos.

L]
Isso tambem n2o me interessa, JA disse que nfo permitirei esse casa

mento e estd acabado.
E o que deseja de mim, entfo?
Que voce diga a esse rapaz que se enganou sobre a minha origem e

- S5

gue procure {igﬁxii—ln de alimentar a esperanca desse casamento.
Estamos dispostos a pagar-lhe esse favor régiamentes.
Dar=lhe-emos uma importancia que lhe permitirad viver regaladamente

o resto dos seug dias.

Nuneat Nunca me venderia ao prego de uma inffmia,




s ~ P f - ] - . . .
Anete - Lamia € 0 que voce esta pretendende fazer, dando armas a um inimigo

$HE;§£§3KnﬁE combater uma mfle que estd procurando defender a felicidade
de sua filha.

- E essa mie nfo terd contas a prestar, por infamias praticadas contra
o seu prdprio pa ols bem, & fantasma de seu pai que se levanta,

agora, entre vocé e sua filha. B ele que vem tirar uma desforra das

L

humilhagbes sofrida r sua cansa. Vocé se envergonhava de o ter como

[ ]
pai por ser ele um palhaco, pois ent?Bo saiba mais...

L]

( Carolo - (voz dé sbépro) 1d, nd, Adelina, por favorl Ego nimcal Nuncal Aconteca

0 gue acontecer eu no guero que ela salilba a verdade.
Adelina - Voed precisa saber tudo para nZo ter que sé envergonhar’de seu pai

e gim de sua®mBe.

(Carolo = _(idem) Por favor, Adelina, eu no quero.feri-la, a despeito de t0do
que possa acontecer. Np diga nada, por Favor}
Adelina - Parece-me que ainda ougo & sua voz, suplicando-me silencio. Imploran
do-me, com lAgrimas nos olhos, que nunca lhe dissesse a sua vgrdﬂdeira

origem, mas ele agora nao estd e eu posso falar gem que ele me impe

caes Agquele homem digno, trabalhador e honrado de quem voed tantas ve

zes se envergoﬁmw@gg.ter como pai, nao era seu pai,

CONTROLE - ACOEDE TRAGICO, EM F UNDO, SEM CORTAR.

Ewandro - Como?i Dom Carolo nfio era Pai de Anete? Mas entho... isso vem justa
mente ao encontro do nosso desejo. ‘

Adelina - Seu pal era um vagabundo da beira do cdis, bebedo e ladrfio.

Anete Ohl..e \

Adelina E sua mie..s sSua mae era ‘uma mulher perdidal

CONTROIE ~- ACORDE TRAGICO EM FUNDO, SEM CORTAR.

® i
Anete - (dpavorada, forte) Mentiral Mentiral Essa mulher esté dizendo falsi=-

dades.
Adelina - Deus 5 testemunha de que estou dizendo a verdade. E existe, ainda,
um dos empregados do circo que ajudou & segura=1la, quando ela, com
pletamente embridgada, queria atirar vocé na jaula dos tigres
que voed naoc lhe atrapalhasse a vida libertina que levava. 51
certificar-se posso mandar chama-lo num momento.
Ewandro - %0 faca isso, por favor. N3o vejo necessidade de envolver-se neste

drama-mals um personageils




nobre,

gue mesm

l:-i -

lirigin,teve a sublime
de chegar
hora em gue-vocé pagsria a culpa dos
. r = = - “' - = 3.2 .
gandoe. & voce, com todo o seu dinheiro,

CONTROIE - MRTINA RAPIDA E DRAMATICA., FUNDE COM MUSICA DE.NARRAGAO EM

Anete - (mais velha, narrando) Sal dali completamente acovardada ma s disposta,
axgEfsndEr sempre,a continuar impedindo o casamenfo.de minha filha,
Dois mezes transcorreram,depois daquele dia,sem que as coisas se modi
ficassem. A luta continuava sem trégoas. As discussdes-se sucediam,
dia apbs dia, sem que qualguer das partes pensasse em ceder. Uma noi
te,comunicsmos a Heloisa a nossa resolucao de embarcarmos para a Eu-
ropa em viagem de recreio e fol essa resqluqﬁo que precipitou os acon

®
tecimentose. Bem que extranhei a calma com que ela recebeu a noticia,
mas longe estava de imaginar o que vinte e quatro horas devois haveri:
de acontecer, Lembro-me, ainda, do olhar esgazeado de Ewandro gnando
= ®

entrou no meu gquarto ecom a carta na mio,

CONTROLE - CORTA A MUSICA EM FUNDO.

Ewandro (afastado e aproximando-se) Anetel Anetel Veja o que aconteceu.

Anete . (mais moga, assustada) Ewandrol Que tem vocé? Vamos, homem, fale.

Néo fique assim com essa cara aparvalhada,
Ewandro - Npssa filha,..
Anete (nervosa) Que tem nossa filha? Fale. Que aconteceun?
Bwandro (sucumbido) Npyssa f£ilha fugiul

CONTROLE - ACORDE AGUDO B TRAGICO, SEM CORTAR, y

L

Anete - (grito histéeico) Naol... N80 & possivell... £ mentiral W&o pode ser
i L ]

L ]
Nao pode serl... Diga, Ewandro, diga que & mentiral...

Ewandro = (suncumbido, chorando) Infelizmente... agqui estd a carta que ela nos

deixoul.ee

Anete - Oh meu Beus, men Deusl... Eu terel mereoi&o um castigo tAo grande?
(desata a solugaf perdidamente)

CONTROLE = EIKKEIERIEEIEI CORTINA MUSICAL TRAGICA, FUNDE COM CARACTERLSTICA

PARA FINAT, DO SEGUNDO ATO.

LOCUTOR - PUBLICIDADE COMERCIAL

CONTROI® - CARACTERISTICA DE ABERTURA PARA O 38 ATO. PFUNDE




- (maisvelha, narrando) Ao receber a noticia da fuga de minha filha,

1

foi como se o mundo houvesse desabado aos meus pé A impetuosidade

y ddr que me golpeara era t20 grande que : imples manifestacao das

lagrimas tornava-se insuficiente para exteriorizi-la, obrigando-me
a dar gritos roucos e secos qual uma hiena ferida. SO0 depois de gri
tar como doida durante quasi uma hora , foi aque tive forga de apanhar

das maos de Ewandro a carta que e¢la me deixara.

CONTROIE - SUSPENDE A MUSICA EM FUNDO

Heloisa - (lendo) Sei gque irei feri-los profundamente com a resolucio que acabo
de tomar,mas confesso-me extenuada com esta luta que j& ¥em de longe
e gue nao dssejo perder. Parto com Agalberto para um lugar qualquer
onde nos casaremos e onde espero ser mais feliz o que o tenho sido
neste palacio tao frio como o méarmore Me ﬁg@ todo ele & feito. Sera
inGtil que me procurem porque ainda gue me venham a encontrar nao vol
tarei a esta casa ‘que vocés quizeram transformar no tumulo das minhag
ilusbes. Mesmo com Adalberto ao meu lado, eu j& nao poderia mfis ser

3

feliz aqui. Adeus e perdoem-me como eu .ja os perdoei. Heloisa,

(depois de pausa, rouca de ddr, voz de pranto) Parece até mentira que

uma filha tenha a coragem de proceder de forma tao deshumana com seun

pal e sua mae.

Adelina - (voz de sbpro) B essa mAe nAo terd tambem contas a prestar por infa-

mias praticadas contra o seu prdéprio pai? Pdis bem, & o fantasma de
seu pai que se levanta,agora, entre vocé e gua.filha, clamando vin=-
gancal B ele que vem tirar uma desforra das Aumilhacdes sofridas

POr Sua causae 1

Anete f/Bastai Bastal (forte, gritando) Cala essa boeca, mfaldital Por que me

atormentas dessa forma? Achas gque & pouco 0 que eston sofrendo? (TOM)
E vocé? Faca alguma coisa. Ha mais de uma hora que estA ai sentado:
com esse ar aparvalhado e sem dizer palavra. Mexa-se. D8 parte a poli
cia., VA proourd-la., Vpcg tem que me restitulr a minha filha, esté ou
vindo? Eu a quero de volta. V4 procurd-la, nao ouve? E a6 me volte

aqui quando a tivelr encontrado.

GONTROIE - GORTINA RAPIDA B TRAGIGA, FUNDE COM MUSICA DE NARRACRO EM B/G.

Anete =~ (mais velha, narrando) Meus gritos despertaram Ewandro que sain na meg

: . ; : 5 - Trar 3 Nao
ma hora & proocura dasfilha. Toda a noite esperel o0 seu regressos




voltou. Mais um dia se pPassOu... outro mais... e como Ewandro nBo voltas
-
se a policia se poz em campo a procuré-lo. Ao cabo de quinze dias pemdem

foi encontrado morto pelas rodas de un bondes. Emagrecido e barbado,poude

ser identificado pela roupa com gue saira de casa e relo retrato da fi-

&

lha que conservava apertado numa das mAos crispada. Noticiada que foi a
sua morte, Heloisa se apressou em reclamar a parte da fortuna que lhe
pertencia e sb6 entio tive conhecimento do lugar onde el}a se refugiéra.
Tratei, imediatamente,. de ir procurd=la, mas ela se negou a receber-me.
Desesperada pela solidéé em que me via perdida, escrevi-lhe uma carta
onde lhe suplicava que voltaSse a morar em nossa casa, trazendo com ela
0 rapaz que eu odiava, mas cuja presenca me parecia menos intoleravel
°
que o abandono total que me envolvia. Ela nem respondeu a minha carta.
Desorientnda e vencida, arrastei-me pela wid® trés ou quatro anos = nem
sel - com a minha fortuna,inteira, nas m83os do primeiro espertalhBo que

se propoz & auxiliar-me. Ao fim desse tempoO...

CONTROILE ~ CORTA A MUSICA BM FUNDO

Procurador/- Dona Anete, tenho uma grave comumicacao a fazer-lhe.

Anete - (mais velha, abatida) Fale.

Procurador - Lamento profundamente ser obrigado a dizer-lhe que as suas reservas
bancarias estAo completamente exgotadas,

Anete - Nao importa. Venderei esta casa, comprarei uma ontra mMenor € COm O..e

Procurador - (cortando) Um momento. Bgta casa tambem j4 nfo lhe pertence mais.

Os seus credores entraram com uma peticfo em juizo para que ela seja ven

dida, afim de gue, com o seu produto, sejam pagas as suas dividas.

Anete - (depois de pausa) Que devo fazer, entao? :
# L ]

Procurador - Procurar uma ocupg¢ao para manter-se e um cant® qualquer para
- - 3 - » 4
rar, antes que os oficiais de justica a ponham 14 fora ao relento.
Anete - Mas si en nao tenho para onde ir nem onde trabalhar... que pbderei fa=

zer?

Procurador - A senhora tem uma filha. Procure-2... exponha-lhe a situacao... e

ela, naturalmente, néo 'a deixard ao abandono.

CONTROLE - ENTRA MUSICA DE NARBACAO EM B/G.

Anete - (maig velha, narrvando) Animada pelas palayras do meu procurador, voltei

a procurar Heloisa, Temendo nao ser recebida, come jA acontecera ante-

- - -
riormente, dei & empregada um nome suposto e figuei na saleta 5 sua es




perae

CONTROLE =~

Juando momentos depois

CORTA A MUSICA EM FUNDO.

Heloisa

Anete

Heloisa

Anete

Heloisa

Heloisa
Anete -
Heloisa
Anete

Heloisa

Anete

Heloisa

CONTROIE - ENTRA MUSICA IR

(fria) Por que mentiu? Por que nAo mandou dizer que era a senhora?
Porque ti n%o me réceberias, minha filha, e eu n3o podia voltar sem
ser recebida. Precisava falar-te.

Creio que nada temos que dizer uma a outra.

Enganas-te. Eu, pelo menos, tenho muito que te dizer, muito que te
suplicar, Heloisa. : °

Bem sabe gque detesto suplicas.

Minha filha, pelo restinho de amor filial que ainda has de guardar
no teu cOrag@la..
(cortando’ Engﬁha-se. lao lhe guardo a menor parcela desse sentimento
0 amor filial que lhe devoteli um dia - e que soube ser grande - a
senhora o matou com o0 seu orgulho téio: com a sna valdade desmedi-
da, com a sua maldade em querer destrulr a quimera mais linda da mi
nha vida de moga, com 0 seu procedimento deshumano, no passado, em
relacio ao V6vd. Hoje que sei de tudo, nio posso perdoi-laee menos

ainda tolerar a sua presencgae.

Mgs minha filha, ti ndo podes me abandonar... eu preciso de ti. Es-

tou completamente na miseria.

Que fez da fortuna que meu pai lhe deixou?

Nao sei. Creio que devo ter sido roubada,.

E que deseja, afinal? Diga de uma vez, Sem romance e Sem lamOrias.

Que voce me deixe morar aqui, OUese P

(corta) Igso nunéa. Adalberto jamais suportaria a sua presenca dentro

desta casa. 3
L]

- a P °
Mas entiio dd-me algum do teu dinheiro para que etleee

(eortando em tempo) Para que a genhora, o jogue fora da mesma maneira
JO8

que jogou a parte que lhe tocava, nio é isto? Pyis saiba que n@o lhe
darei um centavo. Por muito favor, deixarei que a senhora venha aguil

" busear um prato de comida nag

todos os dias "pelo portéo dos fundos
horss em que 0 meu marido nfo esteja em casa., E agora saia. Ele néo
demora e sei que nBo me perdoaria se a encontrasge aquie.

NARRACKO EM B/G,




-]

is velha, narrando)

scb a chuva miuda que caia,
lha. leu coragao tentou gemer baixinho: umz queixa,mas a recordacao do
passado falou mails alto impondo-lhe silencioc. Eu tambem fora ingrata
com meu pai, nao podia, portanto, reeriminar minha filha. Meu pail
Como fora bom aguele pobre velhol N0 entanto euee.

CONTROLE -~ CORTA A MUSICA DE

Enete - (moca) Como?} O senhor aqui?l... Que veio fazer?
[Carolo - Anete, minha filha...
Anete - Contenha-se, por favor. Eun precisolesqueCer que 0 senhor & meu pai,
Diga depressa o que deseja, sem romance e sem lamirias.
[Carolo - _Preciso qug voce me empreéte algum daguele dinheiro. O Circo pegou
fogo, estoy na miseria e preciso o quanto antes reconstrui-lo,.
Anete - O que?l... O senhor ainda ten\a corag®m de vir me pedir dinheiro para
voltar ao que era antes®l... Quall O senhor nfo tem remédio mesmol
' :
Nasceu palhago e ha de morrer palhago, mas nao com o0 meu auxilio, es
tA ouvindo? Nao lhe darei um vintem para isso. ' .
(Céfolo - Mas Anete, procure compreender... 2 minha incapacidade e 2 minha si=-
tuagon no me permiten pensar noutra coisa.
Anete Ppois entio retire-se porque estamos conversados., J& disse que nfo lhe

W .
darei, um vintem.

CONTROLE - ENTRA MUSICA DE NARRACEO EM B/G.

Anete (mais velha, narrando) Até as palavras que eu disse 2 meu pai foram

as mesmas que Heloisa me repetiul (Pausa e tom) Castigo de Deus, cer

tamente. Hojes... durmo nos bancos das pragas e vou diariamente a casa

L]
de minha filha buscar o meu prato de comida. Vou pelos fundos e em ho
. —

ra que 0 meu genr8 nio esteja. £ sempre a emprdgada quem me atende,
mas as vezes vejo Heloisa de longe. Hikyxxx@ximvsrmmxestireNsgsmisxs
asxmekyesxiArshnkinxfxiaskx3x Ela... finge sempre que n&o me vé e
segue a sua vida, tranquila e indiferente. Mas n&o me queixo, sabem?

E nao posso mesgmo'\me queixar porque estou pagando o mAl que' pratiguei.,
A vida tem ccisas extranhas. Extranhas e certas tambem, como cebta &

" 0 mal & como =

esta grande verdade: "Aqui se faz... aqui se paga.
bola de borracha que se atira com forga contra a parede. Ela volta

logo depois e vem atingir-nos. (Pausa,)®rkszsm¥ (Tom) Orhem}




apagando ds luzes do meu palécio de marmore. Naturalmente o deilBo
K= = 3 g B R Mawnl - - g~ A 3 .
terminou... ¢ ele ja foi vendidc Tenho que pagar todas as minhas
lormir mais uma noite
neste banco de prace. Amanh®,ja deverei men Mas as noites de ou

tono j& sao bem frias, sabem? TomAra que eu tenha podido saldar todos

- # . .
os meus debitos antes que chegue o invernoe.

CONTROLE - CARACTERLSTICA MUSICAL FORTE PARA ¥INAX, ENCERF
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